
 
 

 Bonjorn a tot(a)s. 
  
 Una prepausicion de lei e una circulària adreçada als prefèctes pel Ministre de 
l’Interior son discriminadoiras de cap a las lengas - autras que lo francés - parladas en 
familha. Aquelas pòdon èsser penalisantas pels que desiran s’integrar a la societat 
francesa – l’abandon de la « lenga d’origina » coma pròva de volontat d’integracion, 
quand son pas quitament  « sorça de comportament delictuós » se son transmesas pels 
parents. 
  
 Dos articles de premsa se’n fan lo resson : 

 

  "« Interdire la langue d’origine est absurde »" dans "L'Humanité" (version électronique) du 14 juin 2006, 
interview d’Hervé Adami, maître de conférences en sciences du langage à Nancy-II. 

 

  Les conceptions linguistiques de Sarkozy en France et Bouteflika en Algérie mènent à l'impasse - "Il faut 
décoloniser les esprits" dans "Libération" (version électronique) du 26 juin 2006 ; par Mohamed Benrabah, 
professeur de linguistique anglaise à l'université Grenoble-III. 

 

  

Tornatz trobar los butletins de la FELCO sus la tela sul siti del CREO de Miègjorn-Pirenèus 
dins las paginas FELCO. 
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